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Poprawka 14
Artykut 2 litera j)

j)  dostep do skutecznego i niezawistego wymiaru sprawiedli-
WwoSci.

j)  dostep do skutecznego i niezawistego wymiaru sprawiedli-
wosci, uwzgledniajgcego prawa osob oskarzonych i podej-
rzanych.

Poprawka 15
Artykut 2 litera ja) (nowa)

ja) walka ze skrajnym ubdstwem i wykluczeniem spolecznym.

Poprawka 16
Artykut 3 ustep 1

1. W celu wdrozZenia niniejszych ram prac agencja zapewnia
wlasciwg koordynacje z odpowiednimi organami, biurami
i agencjami Wspdlnoty, z pafistwami czlonkowskimi, organiza-
¢jami migdzynarodowymi oraz ze spoleczenstwem obywatel-
skim na zasadach okre$lonych w art. 7, 8 i 10 rozporzadzenia
(WE) nr 168/2007.

1. W celu wdrozenia niniejszych ram prac agencja zapewnia
whasciwa wspélprace i koordynacje z odpowiednimi organami,
biurami i agencjami Wspdlnoty, z panstwami czlonkowskimi,
organizacjami migdzynarodowymi oraz ze spoleczefistwem
obywatelskim na zasadach okreslonych w art. 7, 8 i 10 rozpo-
rzadzenia (WE) nr 168/2007.

Poprawka 17
Artykut 3 ustgp 2a (nowy)

2a.  Agencja aktywnie wspélpracuje w dziedzinie praw pod-
stawowych z krajami kandydujgcymi w celu ulatwienia dosto-
sowania ich prawodawstwa do prawodawstwa Wspélnoty.

Poprawka 18
Artykut 3 ustep 3

3. Agencja zajmuje si¢ sprawami dotyczacymi dyskryminacji
ze wzgledu na ple¢ jedynie jako czescia jej zadan dotyczacych
og6lnych probleméw zwigzanych z dyskryminacjg, o ktdrych
mowa w art. 2 lit b) i w stopniu odpowiadajacym tym zada-
niom, uwzgledniajgc fakt, Ze nadrzgdnymi celami Europej-
skiego Instytutu ds. Réwnosci Kobiet i Mezczyzn ustanowio-
nego rozporzadzeniem (WE) nr 1922/2006 s¢ wzmacnianie
i przyczynianie si¢ do promocji réwnosci plci, w tym réwniez
uwzgledniania problematyki plci we wszystkich politykach
Wspdlnoty oraz wynikajgcych z nich politykach krajowych,
oraz zwalczanie dyskryminacji ze wzgledu na ple, a takze
podnoszenie poziomu Swiadomosci obywateli UE w zakresie
problematyki réwnosci mezczyzn i kobiet poprzez dostarczanie
wsparcia technicznego instytucjom Wspdlnoty, w szczegdlnosci
Komisji, oraz organom paristw cztonkowskich.

3. Agencja zajmuje si¢ sprawami dotyczacymi dyskryminacji
ze wzgledu na ple, ze szczegdlnym uwzglednieniem kwestii
dyskryminacji zlozonej, jedynie jako czescia jej zadan dotycza-
cych ogdlnych probleméw zwigzanych z dyskryminacja,
o ktérych mowa w art. 2 lit. b), w poszanowaniu celow i zadari
Europejskiego Instytutu ds. Réwnosci Kobiet i Mezczyzn usta-
nowionego rozporzadzeniem (WE) nr 1922/2006. Zasady
wspélpracy pomigdzy agencjq a instytutem zostang okreslone
w ramach protokotu porozumienia zgodnie z postanowieniami
art. 7 rozporzgdzenia (WE) nr 168/2007.

EUROPOL *
P6_TA(2008)0015

Rezolucja legislacyjna Parlamentu Europejskiego z dnia 17 stycznia 2008 r. w sprawie wniosku
dotyczacego decyzji Rady ustanawiajacej Europejski Urzad Policji (EUROPOL) (COM(2006)0817
— €6-0055/2007 — 2006/0310(CNS))

(2009/C 41 E[23)

(Procedura konsultacji)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajgc wniosek Komisji (COM(2006)0817),

— uwzgledniajac art. 30 ust. 1 litera b), art. 30 ust. 2 oraz art. 34 ust. 2 litera c) Traktatu UE,
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— uwzgledniajac art. 39 ust. 1 Traktatu UE, na mocy ktérego Rada skonsultowala si¢ z Parlamentem
(C6-0055/2007),

— uwzgledniajac protokdt wiaczajacy dorobek z Schengen w ramy prawne Unii Europejskiej, na mocy
ktorego Rada skonsultowala sie¢ z Parlamentem,

— uwzgledniajac art. 93 oraz art. 51 Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Wolnosci Obywatelskich, Sprawiedliwoéci i Spraw Wewnetrznych
oraz opinie Komisji Budzetowej oraz Komisji Spraw Konstytucyjnych (A6-0447/2007),

1.  zatwierdza po poprawkach wniosek Komisji;

2. uwaza, Ze finansowa kwota referencyjna wskazana we wniosku Komisji musi by¢ zgodna z pulapem
dzialu 3a nowych wieloletnich ram finansowych i z postanowieniami pkt 47 Porozumienia miedzyinstytu-
cjonalnego pomiedzy Parlamentem Europejskim, Radg i Komisja w sprawie dyscypliny budzetowej
i nalezytego zarzadzania finansami z dnia 17 maja 2006 r. (') (PMI);

3. przypomina, Ze opinia wydana przez Komisje Budzetows nie przesadza o wyniku procedury okreslo-
nej w pkt 47 PMI, ktéra ma zastosowanie do ustanowienia Europejskiego Urzedu Policji;

4. zwraca si¢ do Komisji o zmiang jej wniosku, zgodnie z art. 250 ust. 2 Traktatu WE;

5. zwraca si¢ do Rady o poinformowanie go w przypadku uznania za stosowne odejicia od tekstu przy-
jetego przez Parlament;

6. zwraca si¢ do Rady o ponowne skonsultowanie si¢ z Parlamentem w przypadku uznania za stosowne
wprowadzenia znaczacych zmian do wniosku Komisji;

7. wzywa Rade do ponownego przeprowadzenia konsultacji z Parlamentem w ramach projektu traktatu
lizboniskiego w przypadku gdy decyzja Rady ustanawiajgca Europol nie zostanie przyjeta do czerwca
2008 r.;

8.  zobowiazuje swojego Przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie i Komisji.

TEKST PROPONOWANY POPRAWKI
PRZEZ KOMISJE PARLAMENTU

Poprawka 1
Odwolanie 1a (nowe)

uwzgledniajgc  rozporzqdzenie Rady (WE, Euratom) nr
1605/2002 z dnia 25 czerwca 2002 r. w sprawie rozporzgdze-
nia finansowego majgcego zastosowanie do budzetu ogélnego
Wspélnot Europejskich (') (rozporzgdzenie finansowe), w szcze-

golnosci jego art. 185,

() Dz.U.L 248 z 16.9.2002, str. 1. Rozporzgdzenie zmienione rozpo-
rzgdzeniem (WE, Euratom) nr 1995/2006 (Dz.U. L 390

z 30.12.2006, str. 1).

Poprawka 2
Odwolanie 1 b (nowe)

uwzgledniajgc porozumienie migdzyinstytucjonalne pomigdzy
Parlamentem Europejskim, Radg i Komisjg w sprawie dyscy-
pliny budzetowej i nalezytego zarzgdzania finansami z dnia

17 maja 2006 r. (1), w szczegdlnosci jego pkt 47,

() Dz.U. C 139 z 14.6.2006, str. 1.

(") Dz.U. C 139 z 14.6.2006, s. 1.
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Poprawka 3

Punkt 4a preambuly (nowy)

(4a)  Rada nie przyjela jeszcze decyzji ramowej w sprawie
ochrony danych osobowych przetwarzanych w ramach wspél-
pracy policyjnej i sgdowej w sprawach kryminalnych. Wejscie
w Zycie decyzji ramowej stanowi kluczowy warunek, umozli-
wiajgcy Europolowi przestrzeganie swego mandatu w obrgbie
ram prawnych, ktdre w pelni gwarantujq ochrong danych oby-
wateli europejskich. Z tego wzgledu konieczne jest, by Rada
jak najszybciej przyjela decyzje ramowq.

Poprawka 4

Punkt 4b preambuly (nowy)

(4b) W swoim zaleceniu dla Rady w sprawie Europolu:
wzmocnienie kontroli parlamentarnej a rozszerzenie kompeten-
¢ji (') z dnia 13 kwietnia 1999 r. Parlament Europejski zwrécil
si¢ 0 wlgczenie Europolu do ram instytucjonalnych Unii Euro-
pejskiej i poddanie go demokratycznej kontroli Parlamentu.

() Dz.U. C 219 z 30.7.1999, str. 101.

Poprawka 5

Punkt 4c preambuly (nowy)

(4c) W swoim zaleceniu dla Rady w sprawie rozwoju Euro-
polu w przyszlosci oraz jego pelnoprawnego wlgczenia do sys-
temu instytucjonalnego Unii Europejskiej, z dnia 30 maja
2002 r.,(!) oraz w zaleceniu dla Rady w sprawie rozwoju
Europolu w przyszlosci, z dnia 10 kwietnia 2003 r., () Parla-
ment Europejski zwrdcit si¢ o przejsScie Europolu na szczebel
wspdlnotowy.

() Dz.U. C 187 E z 7.8.2003, str. 144.
() DzU. C 64 E z 12.3.2004, str. 588.

Poprawka 6
Punkt 5 preambuly

(5)  Przeksztalcenie Europolu w agencje Unii Europejskiej
finansowanej z budzetu ogdélnego Wspdlnot Europejskich zwigk-
szy kontrole Parlamentu Europejskiego nad Europolem, ponie-
waz Parlament wspétuczestniczy w przyjeciu budzetu.

(5)  Przeksztalcenie Europolu w agencje Unii Europejskiej
finansowanej z budzetu ogdlnego Unii Europejskiej zwigkszy
kontrole Parlamentu Europejskiego i demokratyczng kontrolg
nad Europolem, poniewaz Parlament wspdluczestniczy
w  przyjeciu budzetu, Igcznie z wykazem etatéw oraz
w procedurze udzielenia absolutorium.
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Poprawka 7

Punkt 6a preambuly (nowy)

(6a)  Ustanowienie Europolu wymaga szybszego osiggnigcia
porozumienia migdzyinstytucjonalnego w sprawie ustalenia
warunkéw ramowych dla europejskich agencji regulacyjnych
w celu uksztaltowania struktury dotychczasowych i przyszlych
agencji zgodnie z zasadami jasnosci, przejrzystosci i pewnosci
prawne;j.

Poprawka 8

Punkt 8a preambuly (nowy)

(8a) W zwigzku z rozszerzeniem kompetencji operacyjnych
Europolu nadal potrzebna jest poprawa w zakresie jego
demokratycznej odpowiedzialnosci.

Poprawka 9
Punkt 13 preambuly

(13)  Istnieje konieczno$¢ powolania niezaleznego funkcjona-
riusza ds. ochrony danych, ktéry powinien by¢ odpowiedzialny
za zagwarantowanie zgodnego z prawem przetwarzania danych
oraz zgodnosci z przepisami decyzji w sprawie przetwarzania
danych osobowych, w tym przetwarzania danych osobowych
pracownikéw Europolu, ktére podlegaja ochronie na podstawie
art. 24 rozporzadzenia (WE) nr 45/2001.

(13)  Istnieje konieczno$¢ powolania niezaleznego funkcjona-
riusza ds. ochrony danych, ktéry powinien by¢ odpowiedzialny
za zagwarantowanie zgodnego z prawem przetwarzania danych
oraz zgodnosci z przepisami decyzji w sprawie przetwarzania
danych osobowych, w tym przetwarzania danych osobowych
pracownikoéw Europolu, ktére podlegaja ochronie na podstawie
art. 24 rozporzadzenia (WE) nr 45/2001. Wykonujgc swoje
zadania, funkcjonariusz ds. ochrony danych powinien wspol-
pracowac z funkcjonariuszami ds. ochrony danych powolanymi
zgodnie z prawem wspdlnotowym.

Poprawka 10
Punkt 14 preambuly

(14)  Oprécz uproszczenia przepiséw dotyczacych istnieja-
cych systeméw przetwarzania danych nalezy zwigkszy¢é mozli-
wosci Europolu w zakresie tworzenia i wykorzystywania
nowych, ulatwiajacych wykonywanie jego zadan narzedzi do
przetwarzania danych. Tego rodzaju narzedzia powinny by¢
tworzone i utrzymywane zgodnie z og6lnymi zasadami ochrony
danych, ale réwniez stosownie do szczegSlowych przepisow,
ktore ustanowi Rada.

(14)  Oprécz uproszczenia przepisow dotyczacych istniejg-
cych systeméw przetwarzania danych nalezy umozliwi¢ Europo-
lowi tworzenie i wykorzystywanie nowych, ulatwiajacych wyko-
nywanie jego zadan narzedzi do przetwarzania danych. Tego
rodzaju narzedzia powinny by¢ tworzone i wykorzystywane
zgodnie z ogélnymi zasadami ochrony danych, zapisanymi
w prawie wspdlnotowym i w konwencji 108 Rady Europy
z dnia 28 stycznia 1981 r. o ochronie oséb fizycznych
w zwigzku z automatycznym przetwarzaniem danych osobo-
wych oraz stosownie do szczegbtowych przepisow, ktére usta-
nowi Rada w konsultacji z Parlamentem Europejskim.

Poprawka 11
Punkt 19 preambuly

(19)  Nalezy zracjonalizowa¢ mozliwosci wspotpracy Euro-
polu z krajami i instytucjami trzecimi w celu zapewnienia zgod-
nosci z og6lng polityka Unii w tym zakresie, miedzy innymi
dzigki nowym przepisom okrelajgcym, jak ma wygladaé taka
wspolpraca w przyszlosci.

(19)  Nalezy zracjonalizowaé mozliwosci wspotpracy Euro-
polu z krajami i instytucjami trzecimi w celu zapewnienia zgod-
nosci z ogdlna politykg Unii w tym zakresie oraz zagwaranto-
wania, Ze kraje i instytucje trzecie zapewniajg odpowiedni
poziom ochrony danych osobowych, migcdzy innymi dzigki
nowym przepisom okreslajacym, jak ma wyglada¢ taka wspél-
praca w przysziosci, przyjetym przez Radg po zasiggnigciu opi-
nii Parlamentu Europejskiego.
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Poprawka 12
Artykut 1 ustep 1

1. Niniejszym ustanawia si¢ Europejski Urzad Policji, zwany
dalej ,Europolem”, jako agencje Unii. Niniejszym ustanawia sig
Europejski Urzad Policji, zwany dalej ,Europolem”, jako agencje
Unii. Siedziba Europolu mieéci si¢ w Hadze, w Niderlandach.

1. Niniejszym ustanawia si¢ Europejski Urzad Policji, zwany
dalej ,Europolem”, jako agencje Unii. Ustanawia si¢ go jako
agencje w rozumieniu art. 185 rozporzgdzenia finansowego
i pkt 47 Porozumienia migdzyinstytucjonalnego. Siedziba Euro-
polu miesci si¢ w Hadze, w Holandii.

Poprawka 13

Artykut 5 ustep 1 litera (a)

a) gromadzenie, przechowywanie, przetwarzanie, analiza
i wymiana informacji i danych wywiadowczych przekazy-
wanych przez organy panstw czlonkowskich, kraje trzecie
lub inne podmioty publiczne lub prywatne;

a) gromadzenie, przechowywanie, przetwarzanie, analiza
i wymiana informacji i danych wywiadowczych przekazy-
wanych przez organy panstw czlonkowskich, kraje trzecie
lub inne podmioty publiczne lub prywatne; informacje
pochodzgce od stron prywatnych sq zbierane w po-
szanowaniu prawa oraz przetwarzane przed ich
przekazaniem Europolowi zgodnie z uregulowaniami
krajowymi transponujgcymi postanowienia dyrektywy
95/46/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
24 pazdziernika 1995 r. w sprawie ochrony oséb fizycz-
nych w zakresie przetwarzania danych osobowych i swo-
bodnego przeplywu tych danych ('), a dostgp do nich gwa-
rantowany jest Europolowi po rozpatrzeniu poszczegdl-
nych przypadkéw, dla celow uprzednio okreslonych i pod
kontrolg sqdowq paristw czlonkowskich; dodatkowe srodki
ochronne okreslane sq przez Europol po konsultacjach
z Europejskim Inspektorem Ochrony Danych oraz ze
wspélnym organem nadzorczym;

() Dz.U. L 281 z 23.11.1995, str. 31. Dyrektywa zmieniona rozpo-
rzgdzeniem (WE) nr 1882/2003 (Dz.U. L 284 z 31.10.2003,
str. 1).

Poprawka 14
Artykut 6 ustep 2

2. W przypadkach gdy dany wspdlny zespét dochodze-
niowo-§ledczy utworzono w celu walki z falszowaniem waluty
euro, urzednikowi Europolu mozna powierzy¢ kierowanie
dochodzeniem pod bezposrednim zwierzchnictwem szefa zes-
potu. W przypadku réznicy zdan miedzy urzednikiem Europolu
i szefem zespotu decydujaca jest opinia tego ostatniego.

2. W przypadkach, gdy dany wspdlny zespét dochodze-
niowo-Sledczy utworzono w celu walki z falszowaniem waluty
euro lub wykonywania zadafi, o ktérych mowa w art. 5 ust. 2,
urzednikowi Europolu mozna powierzy¢ kierowanie dochodze-
niem pod bezpoSrednim zwierzchnictwem szefa zespotu.
W przypadku réznicy zdaii miedzy urzednikiem Europolu
i szefem zespolu decydujaca jest opinia tego ostatniego.

Poprawka 15
Artykut 8 ustep 2

2. Jednostka narodowa jest organem poSredniczacym
w kontaktach miedzy Europolem a wlasciwymi organami krajo-
wymi. Pafistwa cztonkowskie moga jednak zezwoli¢ na bezpo-
Srednie kontakty miedzy wyznaczonymi wlasciwymi organami
a Europolem na warunkach okreslonych przez dane panstwo
czlonkowskie, ktdre mogq obejmowal wczesniejsze zaangazo-
wanie jednostek narodowych.

2. Jednostka narodowa jest jedymym organem posrednicza-
cym w kontaktach miedzy Europolem a wiasciwymi organami
krajowymi. Panistwa czlonkowskie moga jednak zezwoli¢ na
bezposrednie kontakty miedzy wyznaczonymi wlasciwymi orga-
nami a Europolem na warunkach okreslonych przez dane pan-
stwo czlonkowskie, w tym wczesniejsze zaangazowanie jedno-

stek narodowych.
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Jednostka narodowa otrzymuje réwnoczesnie od Europolu
wszelkie informacje wymieniane podczas bezposrednich kon-
taktéw migdzy Europolem a wyznaczonymi wlasciwymi orga-
nami. Stosunki migdzy jednostkq narodowq a wlasciwymi
organami reguluje prawo krajowe, w szczegélnosci obowigzu-
jace krajowe wymogi konstytucyjne.

Poprawka 16
Artykut 9 ustep 2 akapit drugi

Bilateralna wymiana informacji, o ktérej mowa w lit. d), moze
réwniez dotyczy¢ przestepstw niewchodzacych w zakres kom-
petencji Europolu, o ile zezwala na to prawo krajowe.

Bilateralna wymiana informacji, o ktérej mowa w pierwszym
ustepie lit. d), moze réwniez dotyczy¢ przestepstw niewchodza-
cych w zakres kompetencji Europolu, o ile zezwala na to prawo
krajowe. W takim przypadku Europol nie ponosi odpowiedzial-
nosci za tres¢ wymienianych informacji.

Poprawka 17
Artykut 10 ustep 2

2. Europol moze przetwarza¢ dane w celu ustalenia, czy
dane te maja znaczenie dla realizacji jego zadan i czy moga
zostaé wlaczone do jednego z jego systemdéw informacyjnych.

2. Europol moze przetwarzaé dane w celu ustalenia, czy
dane te maja znaczenie dla realizacji jego zadan i czy mogg
zostal wlaczone do jednego z jego systeméw informacyjnych.
W takim przypadku dane sq przetwarzane w wylgcznym celu
ustalenia ich przydatnosci.

Poprawka 18
Artykut 10 ustep 3

3. Kazdorazowo gdy Europol zamierza ustanowi¢ system do
przetwarzania danych osobowych inny niz system informacyjny
Europolu, o ktérym mowa w art. 11, czy robocze bazy danych,
o ktérych mowa w art. 14, Rada, stanowigc kwalifikowang
wigkszoscig gloséw po zasiggnieciu opinii Parlamentu Europej-
skiego, okresla warunki, na jakich Europol moze tego dokonad.
Warunki te, uwzgledniajac nalezycie zasady okreslone w art. 26,
w szczegdlnosci dotycza dostgpu do danych i korzystania
z nich, a takze ograniczen czasowych w odniesieniu do ich
przechowywania i usuwania.

3. Kazdorazowo gdy Europol zamierza ustanowi¢ system do
przetwarzania danych osobowych inny niz system informacyjny
Europolu, o ktérym mowa w art. 11, czy robocze bazy danych,
o ktérych mowa w art. 14, Rada, stanowigc kwalifikowang
wigkszosciag gloséw po zasiegnieciu opinii Parlamentu Europej-
skiego, okresla warunki, na jakich Europol moze tego dokonad.
Warunki te, uwzgledniajac nalezycie zasady okreslone w art. 26,
w szczegblnosci dotycza dostgpu do danych i korzystania
z nich, a takze ograniczen czasowych w odniesieniu do ich
przechowywania i usuwania. Rada podejmuje takq decyzje po
zasiggnigciu opinii wspdlnego organu nadzorczego Europolu
oraz Europejskiego Inspektora Ochrony Danych.

Poprawka 19
Artykut 10 ustep 5

5. Europol doklada wszelkich staran, aby z pomoca najlep-
szych praktyk i otwartych standardéw zapewni¢ interoperacyj-
nos$¢ swoich systeméw przetwarzania informacji z systemami
przetwarzania informacji w panistwach czlonkowskich, a w
szczegblnosci z takimi systemami wykorzystywanymi przez
organy powigzane ze Wspdlnotg i Unig, z ktérymi Europol
moze utrzymywac stosunki zgodnie z art. 22.

5. Europol doklada wszelkich starafi, aby z pomoca najlep-
szych praktyk i otwartych standardéw zapewni¢ interoperacyj-
nos$¢ swoich systeméw przetwarzania informacji z systemami
przetwarzania informacji w panstwach czlonkowskich, a w
szczegblnosci z takimi systemami wykorzystywanymi przez
organy powigzane ze Wspélnotg i Unig, z ktérymi Europol
moze utrzymywal stosunki zgodnie z art. 22. Wzajemne
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polgczenia autoryzowane sq na podstawie stosownej decyzji
Rady, podejmowanej po dokonaniu konsultacji z oficerem
odpowiedzialnym w ramach Europolu za ochrong danych oraz
ze wspdlnym organem nadzorczym i okreslajgcej zasady
i warunki odnoszqce si¢ w szczegolnosci do koniecznosci zasto-
sowania wzajemnych polgczeri oraz do celow wykorzystania
danych osobowych.

Poprawka 20
Artykut 11 ustep 1

1.  Europol prowadzi system informacyjny Europolu. System
informacyjny Europolu jest bezposrednio dostgpny w celu kon-
sultacji dla jednostek narodowych, oficeré6w lacznikowych,
dyrektora, zastepcow dyrektora i nalezycie umocowanych urzed-
nikéw Europolu.

1. Europol prowadzi system informacyjny Europolu. System
informacyjny Europolu jest bezposrednio dostgpny w celu kon-
sultacji dla jednostek narodowych, oficeréw Ilacznikowych,
dyrektora, zastepcoéw dyrektora i nalezycie umocowanych urzed-
nikéw Europolu. Bezposredni dostep jednostek narodowych do
systemu informacji w odniesieniu do oséb, o ktérych mowa
w art. 12 ust. 1 lit. b), ogranicza si¢ wylgcznie do szczegétow
wymienionych w art. 12 ust. 2). W razie koniecznosci uzyska-
nia szczegolnych informacji, jednostki uzyskujq dostep do pel-
nego zakresu danych za posrednictwem oficeréw tgcznikowych.

Poprawka 21
Artykut 12 ustep 1 litera b)

b) o0séb, wobec ktérych istnieja powazne podstawy na mocy
prawa krajowego danego pafistwa czlonkowskiego, aby
podejrzewaé, ze popelnia przestgpstwo  wchodzace
w zakres kompetencji Europolu.

b) o0s6b, wobec ktérych istniejg oparte na faktach przestanki
lub powazne podstawy na mocy prawa krajowego danego
panstwa czlonkowskiego, aby podejrzewaé, ze popelnia
przestepstwo wchodzace w zakres kompetencji Europolu.

Poprawka 22
Artykut 12 ustep 4a (nowy)

4a.  Specjalne kategorie danych dotyczgce pochodzenia raso-
wego lub etnicznego, poglgdéw politycznych, przekonari religij-
nych lub filozoficznych, cztonkostwa w partiach lub zwigzkach
zawodowych, orientacji seksualnej lub zdrowia nie sq przetwa-
rzane, chyba Ze jest to absolutnie konieczne dla celéw konkret-
nej sprawy i z zachowaniem szczegélnych zabezpieczeti.

Poprawka 23
Artykut 19 ustep 1

1. Dane osobowe wyszukane w ktdrejkolwiek prowadzonej
przez Europol bazie przetwarzania danych sa przekazywane
lub wykorzystywane jedynie przez wiasciwe wladze pafistw
cztonkowskich w celu zapobiegania i zwalczania przestepczosci
wchodzacej w zakres kompetencji Europolu oraz innych powaz-
nych rodzajéw przestepczosci. Europol korzysta z tych danych
wylacznie w celu wykonywania swoich zadan.

1. Dane osobowe wyszukane w ktérejkolwiek prowadzonej
przez Europol bazie przetwarzania danych sa przekazywane
lub wykorzystywane jedynie przez wlasciwe wladze panistw
czlonkowskich wylgcznie w celach, dla ktérych zostaly zgro-
madzone, oraz w innych zgodnych z nimi celach, dla zapobie-
gania i zwalczania przestepczosci wchodzacej w zakres kompe-
tencji Europolu oraz innych powaznych rodzajow przestep-
czosci. Europol korzysta z tych danych wylacznie w celu
wykonywania swoich zadar.
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Poprawka 24
Artykut 20 ustep 1

1.  Europol przechowuje dane w bazach danych jedynie przez
okres niezbedny do wykonywania swoich zadaf. Potrzeba dal-
szego przechowywania jest weryfikowana nie pdZniej niz po
trzech latach od wprowadzenia danych. Dane przechowywane
w systemie informacyjnym sa przegladane i usuwane przez jed-
nostke wprowadzajacg. Dane przechowywane w innych bazach
danych Europolu sg przegladane i usuwane przez Europol. Euro-
pol informuje panstwa czlonkowskie z trzymiesigcznym
wyprzedzeniem o wygasnigciu terminéw przegladu przechowy-
wanych danych.

1. Europol przechowuje dane w bazach danych jedynie przez
okres niezbedny do wykonywania swoich zadari. Niezaleznie od
art. 10 ust. 3 potrzeba dalszego przechowywania jest weryfiko-
wana i dokumentowana co najmniej co dwa lata od wprowa-
dzenia danych. Dane przechowywane w systemie informacyj-
nym s3 przegladane i usuwane przez jednostke wprowadzajaca.
Dane przechowywane w innych bazach danych Europolu sg
przegladane i usuwane przez Europol. Europol informuje pari-
stwa  czlonkowskie z  trzymiesigcznym — wyprzedzeniem
o0 wygasnieciu terminéw przegladu przechowywanych danych.

Poprawka 25
Artykut 21

W zakresie, w jakim Europol jest uprawniony na mocy unijnych
oraz miedzynarodowych czy krajowych instrumentéw prawnych
do uzyskiwania komputerowego dostepu do danych z innych
system6w informacyjnych o charakterze krajowym lub miedzy-
narodowym, Europol moze wyszukiwa¢ dane osobowe za ich
posrednictwem, o ile jest to konieczne do wykonywania jego
zadan. Obowigzujace postanowienia takich unijnych, miedzyna-
rodowych czy krajowych instrumentéw prawnych reguluja
dostep Europolu do takich danych i korzystanie z nich, jesli
przewidziane w nich zasady dostepu do danych i korzystania
z nich wykraczajg swoim zakresem poza te przyjete
w niniejszej decyzji. Europol nie moze korzysta¢ z takich
danych, jesli jest to sprzeczne z przepisami niniejszej decyzji.

W zakresie, w jakim Europol jest uprawniony na mocy unijnych
oraz migdzynarodowych czy krajowych instrumentéw prawnych
do uzyskiwania komputerowego dostepu do danych z innych
systeméw informacyjnych o charakterze krajowym lub migdzy-
narodowym, Europol moze wyszukiwaé dane osobowe za ich
posrednictwem, wylgcznie na podstawie indywidualnej decyzji
i o ile jest to konieczne i proporcjonalne do wykonywania jego
zadati, oraz na warunkach Scisle okreslonych przez Europol po
zasiggnigciu opinii Europejskiego Inspektora Ochrony Danych
i wspdlnego organu nadzorczego. Obowigzujace postanowienia
takich unijnych, miedzynarodowych czy krajowych instrumen-
tow prawnych regulujg dostep Europolu do takich danych
i korzystanie z nich, je$li przewidziane w nich zasady dostepu
do danych i korzystania z nich wykraczaja swoim zakresem
poza te przyjete w niniejszej decyzji. Europol nie moze korzys-
ta¢ z takich danych, jesli jest to sprzeczne z przepisami niniej-
szej decyzji.

Poprawka 26
Artykut 22 ustep 1 litera (da) (nowa)

(da) odpowiednie jednostki podlegle Sekretarzowi General-
nemu Rady oraz wspdlne centrum sytuacyjne Unii Euro-

pejskiej.

Poprawka 27
Artykut 22 ustep 5a (nowy)

5a. Jezeli dane osobowe zostaly przekazane przez instytucje
lub organy Wspdlnoty, Europol uznaje si¢ za organ Wspdlnoty
w rozumieniu art. 7 rozporzgdzenia (WE) nr 45/2001.

Poprawka 28

Artykut 24 ustep 1 czg$¢ wprowadzajgea

1. Na warunkach ustanowionych w ust. 4 Europol moze
przekazywal przechowywane przez siebie dane osobowe insty-
tucjom trzecim, o ktoérych mowa w art. 23 ust. 1, o ile:

1. W bardzo wyjgtkowych sytuacjach i na podstawie indy-
widualnej decyzji oraz na warunkach ustanowionych w ust. 4
Europol moze przekazywal przechowywane przez siebie dane
osobowe instytucjom trzecim, o ktérych mowa w art. 23
ust. 1, o ile:
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Poprawka 58
Artykut 24 ustep 2

2. W drodze odstgpstwa od ust. 1 Europol moze przekazy-
waé przechowywane przez siebie dane osobowe instytucjom
trzecim, o ktérych mowa w art. 23 ust. 1, na warunkach usta-
nowionych w ust. 4, jezeli dyrektor Europolu uzna przekazanie
takich danych za bezwzglednie konieczne dla ochrony istotnych
intereséw danych panstw cztonkowskich w zakresie celéw Euro-
polu lub dla zapobiezenia bezposredniemu zagrozeniu zwigza-
nemu z przestepczoscig badz terroryzmem. W kazdym przy-
padku dyrektor Europolu rozpatruje poziom ochrony danych
majacy zastosowanie do danej instytucji w celu dostosowania
tego poziomu ochrony do wspomnianych intereséw.

2. W drodze odstgpstwa od ust. 1 Europol moze po rozpa-
trzeniu poszczegdlnych przypadkéw przekazywaé przechowy-
wane przez siebie dane osobowe instytucjom  trzecim,
o ktérych mowa w art. 23 ust. 1, na warunkach ustanowionych
w ust. 4, jezeli dyrektor Europolu uzna przekazanie takich
danych za bezwzglednie konieczne dla ochrony istotnych inte-
reséw danych panstw czlonkowskich w zakresie celéw Europolu
lub dla zapobiezenia bezposredniemu zagrozeniu zwigzanemu
z przestepczoscig badz terroryzmem. W kazdym przypadku
dyrektor Europolu rozpatruje stopieri poszanowania praw pod-
stawowych, ladu demokratycznego oraz rzqdéw prawa
w parfistwie trzecim, ktéremu przekazane majg byé dane,
potencjalne cele wykorzystania tychze, poziom ochrony danych
majgcy zastosowanie do danej instytucji w celu dostosowania
tego poziomu ochrony do wspomnianych intereséw, a takze
stopiefi wzajemnosci w wymianie informacji. O decyzjach pod-
jetych w mysl postanowieri niniejszego artykulu informuje on
regularnie Parlament Europejski, Radg i Komisje oraz organy
kontroli ochrony danych.

Poprawka 30
Artykut 25 ustep 2

2. Zarzad ustanawia przepisy wykonawcze regulujace sto-
sunki Europolu z instytucjami i agencjami zwigzanymi ze
Wspdlnota i Unia, o ktérych mowa w art. 22, oraz wymiang
danych osobowych pomigdzy Europolem a takimi instytucjami
i agencjami. Przed podjeciem decyzji zarzad zasigga opinii
wspolnego organu nadzorczego.

2. Zarzad ustanawia przepisy wykonawcze regulujace sto-
sunki Europolu z instytucjami i agencjami zwigzanymi ze
Wspdlnotg i Unia, o ktérych mowa w art. 22, oraz wymiang
danych osobowych pomiedzy Europolem a takimi instytucjami
i agencjami. Przed podjeciem decyzji zarzad zasigga opinii
wspélnego organu nadzorczego i Europejskiego Inspektora
Ochrony Danych.

Poprawka 31
Artykut 26

Bez uszczerbku dla szczegdlnych przepiséw niniejszej decyzji,
do gromadzenia, przetwarzania i wykorzystywania danych oso-
bowych Europol stosuje przepisy decyzji ramowej Rady 2007/
XX[/WSiSW w sprawie ochrony danych osobowych przetwarza-
nych w ramach wspdlpracy policyjnej i sagdowej w sprawach
karnych. Europol stosuje jej przepisy do gromadzenia, przetwa-
rzania i wykorzystywania danych osobowych, w tym przepisy
dotyczace danych niezautomatyzowanych, przechowywanych
w formie plikow z danymi, tj. kazdego uporzadkowanego zes-
tawu danych osobowych dostepnego wedtug okreslonych kryte-

riéw.

Bez uszczerbku dla szczegdlnych przepiséw niniejszej decyzji
oraz dla potrzeby utrzymania gwarancji przewidzianych
w konwencji o Europolu, do gromadzenia, przetwarzania
i wykorzystywania danych osobowych Europol stosuje przepisy
decyzji ramowej Rady 2007/XX/WSiSW w sprawie ochrony
danych osobowych przetwarzanych w ramach wspétpracy poli-
cyjnej i sadowej w sprawach karnych. Europol stosuje jej prze-
pisy do gromadzenia, przetwarzania i wykorzystywania danych
osobowych, w tym przepisy dotyczace danych niezautomatyzo-
wanych, przechowywanych w formie plikéw z danymi, tj. kaz-
dego uporzadkowanego zestawu danych osobowych dostgpnego
wedlug okreslonych kryteriéw.

Poprawka 32
Artykut 27 ustep 1

1. Europol mianuje funkcjonariusza ds. ochrony danych
sposrod czlonkéw swojego personelu. Podlega on bezposrednio
zarzgdowi. Wykonujac swoje obowigzki, nie przyjmuje polecen

od nikogo.

1.  Europol mianuje niezaleznego funkcjonariusza ds.
ochrony danych sposréd czlonkéw swojego personelu. Podlega
on bezposrednio zarzadowi. Wykonujac swoje obowiazki, nie
przyjmuje on/ona polecen od nikogo.
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Poprawka 33
Artykut 27 ustep 5

5. Pozostale przepisy wykonawcze dotyczace funkcjonariusza
ds. ochrony danych przyjmuje zarzad. Przepisy wykonawcze
dotyczag w szczegélnosci wyboru i odwolania ze stanowiska,
zadani, obowigzkéw i uprawnien funkcjonariusza ds. ochrony
danych.

5. Pozostale przepisy wykonawcze dotyczace funkcjonariusza
ds. ochrony danych przyjmuje zarzad. Przepisy wykonawcze
dotycza w szczegbélnosci wyboru i odwolania ze stanowiska,
zadan, obowigzkéw, uprawniert i gwarancji niezalezno$ci funk-
cjonariusza ds. ochrony danych.

Poprawka 34
Artykut 29 ustep 4

4. Odmawia si¢ dostepu do danych osobowych, jezeli:
(a) wudzielenie dostgpu moze stwarzaé zagroZenie dla ktéregos
z dziatan Europoly;

(b) wudzielenie dostgpu moZe stwarzaé zagrozenie dla krajo-
wego dochodzenia wspomaganego przez Europol;

(c) wudzielenie dostepu moze stanowi zagrozenie dla praw
i swobdd oséb trzecich.

4. Odmawia si¢ dostgpu do danych osobowych tylko wtedy,
gdy odmowa jest niezbedna do:

(a) prawidlowego prowadzenia dzialai Europoly;
(b) zapewnienia, ze nie wystgpi zagrozenie dla Zadnego krajo-
wego dochodzenia wspomaganego przez Europol;

(c) ochrony praw i swobdd oséb trzecich.

Poprawka 35
Artykut 29 ustep 5

5. Przed podjeciem decyzji o udzieleniu dostgpu Europol
zasigga opinii wilasciwych organdéw Scigania zainteresowanych
panstw czlonkowskich. Dostep do danych wprowadzonych do
roboczej bazy danych do analizy zalezny jest od porozumienia
miedzy Europolem a panstwami czlonkowskimi uczestniczg-
cymi w analizie oraz od zgody panstwa (panstw) czlonkow-
skiego(-ich) bezposrednio zainteresowanego(-ych) przekazaniem
tych danych. Panstwo czlonkowskie przeciwne udzieleniu
dostepu do danych osobowych powiadamia Europol o swojej
odmowie i jej przyczynach.

5. Zasadniczo nie odmawia si¢ wykonania prawa dostgpu.
Wyjgtki od tej zasady mozna zaakceptowaé wylgcznie wtedy,
gdy jest to niezbgdne do ochrony innego prawa podstawowego.
Przed podjeciem decyzji o udzieleniu dostgpu Europol zasiega
opinii wlasciwych organéw S$cigania zainteresowanych panstw
cztonkowskich. Dostep do danych wprowadzonych do roboczej
bazy danych do analizy zalezny jest od porozumienia miedzy
Europolem a panistwami czlonkowskimi uczestniczacymi w ana-
lizie oraz od zgody panstwa (panstw) cztonkowskiego(-ich) bez-
posrednio zainteresowanego(-ych) przekazaniem tych danych.
Pafistwo czlonkowskie przeciwne udzieleniu dostgpu do danych
osobowych powiadamia Europol o swojej odmowie i jej przy-
czynach.

Poprawka 36
Artykut 29 ustep 6

6.  Jezeli jedno lub wigcej panstw cztonkowskich lub Europol
nie wyrazi zgody na udzielenie danej osobie dostepu do danych
jej dotyczacych, Europol zawiadamia zainteresowang osobe, Ze
dokonat sprawdzenia, nie podajac zadnych informacji mogacych
ujawnié, czy dane dotyczace tej osoby s3 przetwarzane przez
Europol.

6. Jezeli jedno lub wiecej panstw czlonkowskich lub Europol
nie wyrazi zgody na udzielenie danej osobie dostgpu do danych
jej dotyczacych, Europol zawiadamia zainteresowang osobe, ze
dokonal sprawdzenia, nie podajac zadnych informacji mogacych
ujawnié, czy dane dotyczace tej osoby s3 przetwarzane przez
Europol. Organ kontroli danych jest zobowigzany do podania
powodow odmowy dostepu w sposéb umozliwiajqcy skuteczng
kontrolg zastosowania wyjgtku zgodnie z zaleceniem nr R (87)
15 Komitetu Ministrow Rady Europy z dnia 17 wrzesnia
1987 r. regulujgcym wykorzystanie danych osobowych w sek-
torze policyjnym.
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Poprawka 38

Artykut 36 ustgp 9 akapit pierwszy

9.  Co roku zarzad przyjmuje:

(a) projekt preliminarza budzetowego i wstepny projekt
budzetu, ktéry przedstawia Komisji wraz z wykazem eta-
tOw, oraz ostateczny budzet;

(b) po zasiggnieciu opinii Komisji — program pracy dotyczacy
przyszlych dzialaii Europolu, z uwzglednieniem wymogdw
operacyjnych paristw cztonkowskich oraz konsekwencji dla
budzetu i stanu zatrudnienia Europolu;

() ogélne  sprawozdanie =z  dzialalnosci  Europolu

w poprzednim roku.

9.  Co roku zarzad przyjmuje, po zatwierdzeniu przez Rade:

(@) projekt preliminarza, ktéry przedstawia Komisji wraz
z projektem wykazu etatow;

(aa) budzet Europolu, jak réwniez wykaz etatéw, po zatwier-
dzeniu przez wladze budzetowg;

(b) po zasiggnieciu opinii Komisji — program pracy dotyczacy
przysztych dzialan Europolu, z uwzglednieniem, w mozli-
wie najwigkszym stopniu, wymogdw operacyjnych parstw
cztonkowskich stosownie do dostgpnych zasoboéw finanso-
wych i personalnych;

(c) ogblne  sprawozdanie  z  dzialalnoSci  Europolu
w  poprzednim roku, w ktérym dokonuje sig
w  szczegdlnoSci poréwnania osiggnigtych wynikéw
z celami rocznego programu pracy.

Poprawka 39
Artykut 36 ustep 9 akapit 2

Dokumenty te przedklada si¢ do zatwierdzenia Radzie. Rada
przekazuje je réwniez do wiadomosci Parlamentu Europej-
skiego.

Dokumenty te przedklada si¢ Parlamentowi Europejskiemu,
ktéry ma mozliwos¢ stosownego ich przeanalizowania —
w razie potrzeby wspélnie z parlamentami krajowymi.

Poprawka 59
Artykut 37 ustepy 1, 2, 3

1. Na czele Europolu stoi dyrektor mianowany przez Rade
stanowigcg  kwalifikowang wigkszoscig gloséw, wybrany
z przedstawionej przez zarzgd listy obejmujgcej nazwiska przy-
najmniej trzech kandydatéow na okres czterech lat
z mozliwoscig jednokrotnego przedtuzenia.

1. Na czele Europolu stoi dyrektor mianowany przez zarzqd
zgodnie z procedurg wspolpracy (uzgodnienia).

Dyrektor mianowany jest na podstawie posiadanych kompe-
tencji, doswiadczenia w zakresie dzialalnoSci Europolu oraz
umiejetnosci administracyjnych i zarzgdczych.

Wspomniana procedura wspélpracy przebiega nastgpujgco:

(a) na podstawie listy przygotowanej przez Komisje po wez-
waniu do skladania kandydatur i przejrzystej procedurze
wyboru, kandydaci przed mianowaniem sq proszeni
o zwrdcenie si¢ do Parlamentu Europejskiego i Rady
i udzielenie odpowiedzi na pytania;

(b) Parlament Europejski oraz Rada mogg wéwczas wyrazié
opinig oraz ustali¢ preferowang kolejnos¢;

(c) zarzqd uwzglednia te opinie przy mianowaniu dyrektora.

Kadencja dyrektora wynosi cztery lata.
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2. Dyrektora wspomagaja zastepcy mianowani na okres czte-
rech lat z mozliwoscia jednokrotnego przedtuzenia, zgodnie
z procedurg ustanowiong w ust. 1. Ich zadania okresla szcze-
g6lowo dyrektor.

3. Zarzad ustala zasady dotyczace wyboru kandydatéw na
stanowisko dyrektora lub zastepcy dyrektora. Przed wejsciem
w zycie tych zasad Rada je zatwierdza, stanowigc kwalifikowana
wigkszoscig gloséw.

2. Dyrektora wspomagajg zastepcy mianowani na okres czte-
rech lat z mozliwoscig jednokrotnego przedtuzenia. Ich zadania
okresla szczegblowo dyrektor.

3. Zarzad ustala zasady dotyczace wyboru kandydatéw na
stanowisko zastepcy dyrektora. Przed wejSciem w zycie tych
zasad Rada je zatwierdza, stanowigc kwalifikowana wigckszoscig
glosow.

Poprawka 41
Artykut 37 ustep 4 litera ga) (nowa)

(ga) wdrozenie skutecznych procedur kontroli i oceny zwigza-
nych z wynikami Europolu w zakresie realizacji jego
celéw,

Poprawka 42
Artykut 38 ustep 5a (nowy)

5a. Do przetwarzania danych osobowych personelu Euro-
polu ma zastosowanie rozporzgdzenie (WE) nr 45/2001.

Poprawka 43
Artykut 41 ustgp 1

1. Od dnia 1 stycznia 2010 r. przychody Europolu stanowi,
bez uszczerbku dla innych rodzajéw dochodéw, dotacja Wspdl-
noty pochodzaca z budzetu ogdlnego Unii Europejskiej (sekcja
Komisji).

1. Od dnia 1 stycznia 2010 r. przychody Europolu stanowi,
bez uszczerbku dla innych rodzajéw dochodéw, dotacja Wspdl-
noty pochodzaca z budzetu ogdlnego Unii Europejskiej (sekcja
Komisji). Finansowanie Europolu podlega porozumieniu wladzy
budzetowej przewidzianemu w PMIL

Poprawka 44
Artykut 41 ustep 3

3. Dyrektor sporzadza projekt preliminarza przychodéw
i rozchodéw Europolu na kolejny rok budzetowy i przedkiada
go zarzadowi wraz z tymczasowym wykazem etatow. Wykaz
obejmuje  stanowiska stale lub  czasowe, informacje
o oddelegowanych ekspertach krajowych i dane dotyczace
liczby, grupy zaszeregowania i kategorii pracownikéow zatrud-
nionych przez Europol w danym roku budzetowym.

3. Dyrektor sporzadza projekt preliminarza przychodéw
i rozchodéw Europolu na kolejny rok budzetowy i przedklada
go zarzagdowi wraz z projektem wykazu etatéw. Projekt wykazu
obejmuje  stanowiska  stale lub  czasowe, informacje
o oddelegowanych ekspertach krajowych i dane dotyczace
liczby, grupy zaszeregowania i kategorii pracownikéw zatrud-
nionych przez Europol w danym roku budzetowym.

Poprawka 45
Artykut 41 ustep 6

6.  Preliminarz przesylany jest przez Komisje Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie (dalej zwanymi ,wladza budzetows”)
wraz ze wstepnym projektem budzetu Unii Europejskiej.

6.  Preliminarz przesylany jest przez Komisj¢ Parlamentowi
Europejskiemu, ktdry w razie koniecznosci ma mozliwos¢ sto-
sownego przeanalizowania dokumentu zgodnie ze swoimi
uprawnieniami, i Radzie (dalej zwanymi ,wladza budzetows”)
wraz ze wstepnym projektem budzetu Unii Europejskiej.
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Poprawka 46

Artykut 42 ustep 8a (nowy)

8a.  Dyrektor przedklada Parlamentowi Europejskiemu, na
jego wniosek, wszelkie informacje niezbgdne do sprawnego
zastosowania procedury udzielania absolutorium za dany rok,
zgodnie z art. 146 ust. 3 rozporzgdzenia finansowego.

Poprawka 47
Artykut 42 ustep 9

9.  Na podstawie zalecenia Rady Parlament Europejski przed
dniem 30 kwietnia roku n + 2 udziela dyrektorowi Europolu
absolutorium z wykonania budzetu za rok n.

9.  Parlament Europejski, biorgc pod uwage zalecenie Rady
stanowigcej kwalifikowang wigkszoscig gloséw, przed dniem
30 kwietnia roku n + 2 udziela dyrektorowi Europolu absoluto-
rium z wykonania budzetu za rok n.

Poprawka 48
Artykut 43

Po zasiggnieciu opinii Komisji zarzad przyjmuje zasady finan-
sowe majace zastosowanie do Europolu. Nie moga one odbiegaé
od przepisow rozporzadzenia (WE, Euratom) nr 2343/2002
z dnia 23 grudnia 2002 r., chyba ze jest to konieczne dla dzia-
fania Europolu. Do przyjecia wszelkich zasad stanowigcych
odstepstwo od rozporzadzenia (WE, Euratom) nr 2343/2002
wymagana jest uprzednia zgoda Komisji. O takich odstepstwach
informuje si¢ wladze budzetows.

Po zasiggnieciu opinii Komisji zarzad przyjmuje zasady finan-
sowe majace zastosowanie do Europolu. Nie moga one odbiegaé
od przepisdw rozporzadzenia (WE, Euratom) nr 2343/2002
z dnia 19 listopada 2002 r., chyba Ze jest to wyraZnie wyma-
gane dla dzialania Europolu. Do przyjecia wszelkich zasad sta-
nowiacych odstepstwo od rozporzadzenia (WE, Euratom)
nr 2343/2002 wymagana jest uprzednia zgoda Komisji.
O takich odstepstwach informuje si¢ wladze budzetows.

Poprawka 49

Artykut 44 ustep 1

Dyrektor ustanawia system kontroli w celu uzyskania wskazni-
kéw efektywnosci i skutecznosei dziatati wykonywanych przez
Europol.

Dyrektor ustanawia system kontroli w celu uzyskania wskazni-
kow efektywnosci i skutecznosci dziatani wykonywanych przez
Europol. Dyrektor co roku przedklada zarzqdowi sprawozdanie
w sprawie wynikéw tego systemu kontroli.

Poprawka 50

Artykut 44 ustep 4a (nowy)

Przewodniczgcy zarzgdu lub dyrektor Europolu przedstawia
priorytety Europolu na kolejny rok przed wspélnym komite-
tem, w sklad ktorego wchodzg postowie do Parlamentu Euro-
pejskiego oraz postowie do parlamentéw krajowych w celu
zagwarantowania demokratycznej debaty ze spoleczeristwem
obywatelskim i lepszej kontroli dzialalno$ci Europolu.
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Poprawka 51
Artykut 45

Na podstawie wniosku dyrektora oraz nie pdzniej niz sze$¢ mie-
siecy od rozpoczecia stosowania niniejszej decyzji zarzad przy-
jmuje zasady dotyczace dostepu do dokumentéw Europolu,
uwzgledniajgc przy tym zasady i ograniczenia okreslone
w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 1049/2001.

Na podstawie wniosku dyrektora oraz nie péZniej niz sze$¢ mie-
siecy od rozpoczecia stosowania niniejszej decyzji zarzad, po
zasiggnigciu  opinii Parlamentu Europejskiego, przyjmuje
zasady dotyczace dostepu do dokumentéw Europolu, uwzgled-
niajac przy tym zasady i ograniczenia okreSlone w roz-
porzadzeniu  Parlamentu  Europejskiego i Rady (WE)
nr 1049/2001.

Poprawka 52
Artykut 47

Przewodniczacy zarzadu i dyrektor mogg wystgpic przed Parla-
mentem Europejskim w celu oméwienia ogdlnych zagadnien
zwigzanych z Europolem.

Przewodniczacy zarzadu i dyrektor wystgpujg przed Parlamen-
tem Europejskim na jego Zgdanie w celu oméwienia wszelkich
zagadnien zwigzanych z Europolem.

Poprawka 53
Artykut 56 ustep 1

1. W drodze odstgpstwa od art. 38 wszelkie umowy o prace
zawarte przez Europol zgodnie z konwencja o Europolu przed
wejSciem w Zycie niniejszej decyzji pozostaja w mocy.

1. W drodze odstgpstwa od art. 38 wszelkie umowy o prace
zawarte przez Europol zgodnie z konwencja o Europolu przed
wejsciem w zycie niniejszej decyzji pozostaja w mocy. Ewen-
tualne dodatkowe koszty personalne wynikajgce z tego odstep-
stwa uwzglednia si¢ w porozumieniu w sprawie finansowania
Europolu, ktére musi zostaé osiggnigte zgodnie z pkt 47 PML

Poprawka 54
Artykut 56 ustep 2

2. Wszystkim pracownikom posiadajgcym umowe o prace
okreSlong w ust. 1 proponuje si¢ mozliwos¢ zawarcia uméw
na mocy art. 2 lit. a) warunkéw zatrudnienia innych pracowni-
kéw Wspélnot Europejskich okreslonych w rozporzadzeniu
(EWG, Euratom, EWWiS) nr 259/68 dotyczacych zatrudnienia
w roznych grupach zaszeregowania okreslonych w wykazie eta-
tow. W zwigzku z tym w ciggu dwdch lat od rozpoczecia sto-
sowania niniejszej decyzji organ upowazniony do zawierania
uméw ustanowi proces naboru wewnetrznego dla pracownikéw
zatrudnionych przez Europol przed rozpoczeciem stosowania
niniejszej decyzji w celu sprawdzenia kompetencji, skutecznosci
i rzetelnosci oséb, ktdére majg zostaé zatrudnione. Kandydatom,
ktérzy przejda pomyslnie proces naboru, proponuje si¢ umowe
na mocy art. 2 lit. a) warunkéw zatrudnienia innych pracowni-
kéw Wspdlnot Europejskich okreslonych w rozporzadzeniu
(EWG, Euratom, EWWIiS) nr 259/68.

2. Wszystkim pracownikom posiadajgcym umowe o prace
okreSlona w ust. 1 proponuje si¢ mozliwos¢ zawarcia uméw
na mocy art. 2 lit. a) warunkéw zatrudnienia innych pracowni-
kéw Wspdlnot Europejskich okreslonych w rozporzadzeniu
(EWG, Euratom, EWWIiS) nr 259/68 dotyczacych zatrudnienia
w roznych grupach zaszeregowania okreslonych w wykazie eta-
tow. W zwigzku z tym, po konsultacji Europejskiego Urzedu
Doboru Kadr, w ciggu dwoch lat od rozpoczecia stosowania
niniejszej decyzji organ upowazniony do zawierania uméw usta-
nowi proces naboru wewngtrznego dla pracownikéw zatrudnio-
nych przez Europol przed rozpoczeciem stosowania niniejszej
decyzji w celu sprawdzenia kompetencji, skutecznosci
i rzetelnosci os6b, ktére maja zostal zatrudnione. Proces
naboru nadzorowany jest przez Komisje. Wynik tego procesu
naboru jest podawany do publicznej wiadomosci. Kandydatom,
ktérzy przejda pomyslnie proces naboru, proponuje si¢ umowe
na mocy art. 2 lit. a) warunkéw zatrudnienia innych pracowni-
kéw Wspdlnot Europejskich okreslonych w rozporzadzeniu
(EWG, Euratom, EWWIiS) nr 259/68. Projekt wykazu etatow
przedtozony wladzy budzetowej wraz ze wstgpnym projektem
budzetu Unii Europejskiej okresla wyraznie ktore etaty obsa-
dzane sq przez pracownikéw zatrudnionych zgodnie z re-
gulaminem pracowniczym urzednikéw Wspdlnot Europejskich
i warunkami zatrudnienia innych pracownikéw Wspdlnot
Europejskich oraz ktére etaty obsadzane sq zgodnie z regu-
laminem pracowniczym Europolu.
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Poprawka 55
Artykut 57 ustep 3 akapit drugi a (nowy)
W Zadnym wypadku ustanowiona w niniejszej decyzji dotacja
Wspdlnoty dla Europolu nie jest wykorzystywana do pokrycia
wydatkéw zwigzanych ze zobowigzaniami podjetymi przez
Europol zgodnie z konwencjg o Europolu przed wejSciem
w Zycie niniejszej decyzji.

Poprawka 62
Artykut 62 ustep 2a (nowy)

2a.  Niniejsza decyzja podlega rewizji po szeSciu miesigcach
od daty wejscia w Zycie Traktatu z Lizbony.




